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Prerrequisitos

Se recomienda haber superado las asignaturas de Chino | y Il (Introduccién a la lengua y escritura chinas).

Objetivos y contextualizacién

El objetivo de esta asignatura es consolidar el aprendizaje de los conocimientos lingliisticos basicos de la
lengua china para preparar al estudiante para la correcta comprensién de la sociedad china y para poderse
comunicar oralmente y por escrito en chino.

Al terminar esta asignatura el estudiante sera capaz de:

® Comprender informacién de textos escritos breves y sencillos sobre temas relativos al entorno concreto
e inmediato.

® Producir textos escritos breves y sencillos sobre temas relativos al entorno concreto e inmediato.

® Reconocer el sistema fonoldgico y Iéxico basico y comprender expresiones orales basicas relativas al
entorno concreto e inmediato.

® Utilizar correctamente el sistema fonoldgico y Iéxico para producir expresiones orales basicas relativas
al entorno concreto e inmediato.

® Tener un buen conocimiento linglistico y cultural sobre el chino moderno.

Competencias

® Actuar en el ambito del conocimiento propio evaluando las desigualdades por razén de sexo/género.

® Analizar las principales propiedades fonéticas, fonoldgicas, morfolégicas, sintacticas, léxicas y
semanticas de la lengua espafola y del chino mandarin.

® Comprender textos escritos en chino mandarin de un nivel basico (A1, A2).

® Comprender y producir textos orales en chino mandarin de un nivel basico (A1, A2).

® Demostrar capacidad para el trabajo de forma auténoma, para el autoanalisis y para la autocritica.

® Describir los fundamentos linglisticos en los que se sustenta los estandares del espafiol y del chino
mandarin.

® Producir textos escritos en chino mandarin de un nivel basico (A1, A2).



® Que los estudiantes puedan transmitir informacion, ideas, problemas y soluciones a un publico tanto

especializado como no especializado.

Resultados de aprendizaje

—_

. Aplicar conocimientos léxicos, morfosintacticos, textuales, retdricos y de variacion linguistica.

Aplicar estrategias para comprender textos escritos de diversos ambitos de nivel basico (A1, A2).
Aplicar estrategias para producir textos escritos de nivel basico (A1, A2) de diversos ambitos y con
finalidades comunicativas especificas.

4. Aplicar estrategias para producir textos orales de diversos ambitos y con finalidades comunicativas
especificas.
5. Comunicar haciendo un uso no sexista ni discriminatorio del lenguaje.
6. Describir aspectos linguisticos del chino con un tono divulgativo no especializado.
7. Describir aspectos linguisticos del chino utilizando terminologia especializada.
8. Describir la escritura china segun los distintos tipos de caracteres.
9. Producir textos orales de nivel basico (A1, A2) adecuados al contexto y con correccién linguistica.
10. Producir textos orales de nivel basico (A1, A2) de diversos ambitos y con finalidades comunicativas
especificas.
11. Reconocer estructuras basicas en chino y describirlas utilizando la terminologia adecuada.
12. Reconocer la intencidon comunicativa y el sentido de textos escritos de diversos ambitos de nivel basico
(A1, A2).
13. Reconocer la intencion comunicativa y el sentido de textos orales de diversos ambitos.
14. Resolver interferencias entre las lenguas de trabajo.
15. Resolver problemas de comunicacion intercultural.
16. Valorar cémo los estereotipos y los roles de género inciden en el gjercicio profesional.
17. Velar por la calidad del propio trabajo.
Contenido

Segun su tipologia, los contenidos se pueden agrupar en:

Fonologicos y graficos:

aplicacion del sistema de transcripcion pinyin en el aprendizaje de nuevo vocabulario de manera escrita
consolidacion de los principios basicos de la escritura: identificacion de la estructura de los caracteres a
descomposicién en sus diferentes componentes (claves semanticas, partes fonéticas), orden, nimero y

tipo de trazos
reconocimiento de los caracteres en ortografia tradicional
practica de la escritura china en el ordenador

Lexicomorfoldgicos:

aprendizaje de claves nuevas de uso frecuente
uso y comprension de vocabulario basico de la vida diaria (ampliacion de aproximadamente 300
palabras nuevas)

Gramaticales (nivel morfosintactico):

el complemento de grado

frase de tema+rema

usos de la particula T

comparaciones (igualdad, superioridad)
expresion del futuro con los auxiliares E o &
el aspecto progresivo

frases secuenciales

frases temporales con LAJg y HYEHR



® expresar posesion, existencia o ubicacion con

® frases pasivas con #
® frases enfaticas con =&... .... 3]
® el complemento resultativo

Comunicativos y socioculturales:

® hablar de rutinas diarias

® hablar del tiempo que hace y de las estaciones del afio

® describir la ropa

® describir las partes de una casa

® hablar del Afio Nuevo Chino

® vocabulario relacionado con los transportes
® expresar distancias y dar direcciones

® hacer el 'check-in' en un hotel

® comentar el equipamiento de una habitacién

® hablar de objetos de la vida diaria
® entender normas y sefiales

Enciclopédicose instrumentales:

® conocimientos generales basicos de como es y como funciona la lengua china
® conocimientos introductorios de ciertos aspectos de la cultura china directa o indirectamente
relacionados con la lengua, como pueden ser las festividades (Afio Nuevo Chino), la poesia de la

dinastia Tang o la artesania de recortar papel

® aspectos de comunicacion no verbal (p. €j., dar regalos)

Actividades formativas y Metodologia

Titulo Horas ECTS Resultados de aprendizaje

Tipo: Dirigidas

Actividades de comprension escrita 15 0,6 1,2,11,12

Actividades de expresion escrita 10 0,4 1,3,5,17

Actividades de expresién y comprension oral 20 0,8 3,4,5,9,10,13,15

Clase magistral 26 1,04 5,6,7,8,11,15, 16

Pruebas de vocabulario 10 0,4 1,8

Resolucion de ejercicios 10 0,4 1,2,3,4,5,6,7,8,11,12, 13, 14, 15, 16,
17

Tipo: Supervisadas

Preparacion de actividades de comprension escrita e 15 0,6 1,2,6,7,8,11,12, 14, 15, 16, 17

oral

Preparacion de actividades de expresion escrita e oral 6 0,24 1,2,3,8,9,11,12,14, 15,17

Tipo: Auténomas

Actividades de expresién escrita 20 0,8 1,3,5,8,11,15, 17




Preparacion de materia nueva 20 0,8 4,6,7,8, 11

Realizacién de actividades de comprension escrita 20 0,8 2,12

Resolucion de ejercicios 70 2,8 1,2,3,4,5,6,7,8,11,12, 13, 14, 15, 16,
17

Revisiéon de la materia dada 20 0,8 1,4,6,7,8,11,13,14, 15,17

Las actividades formativas se dividen en actividades dirigidas, actividades supervisadas, trabajo auténomo y
actividades de evaluacion.

En el tiempo dedicado a las actividades dirigidas (90 h) el profesorado explicara los contenidos mas
importantes de cada unidad, se dedicara también a realizar lecturas y ejercicios de comprensién escrita y oral,
ejercicios de expresion escrita y oral, practica de los puntos gramaticales y del Iéxico nuevo, traduccion de los
textos

estudiados, repaso de la materia dada, etc. Finalmente, este sera el espacio idéneo para aclarar dudas de
interés general. Se dedicaran aproximadamente 15 h a cada unidad docente. Las actividades de clase seran,
pues, variadas y de diferentes tipos (escritas y orales, individuales y en grupo).

En el espacio dedicado a las actividades supervisadas (50 h) se realizara la practica de comprension (escrita 'y
oral), y expresion escrita, asi como la resolucion de ejercicios.

El trabajo auténomo, que representara alrededor de 150 h, consistira en la practica escritura a mano y con
ordenador, el estudio de los caracteres y del vocabulario, la preparacion y el repaso de los textos y de los
puntos gramaticales nuevos, la resolucién y autoevaluacion de los ejercicios (a través del web docente).

Es importante que los alumnos asistan a clase con regularidad y es imprescindible que dediquen regularmente
tiempo a preparar la materia nueva, hacer los ejercicios y repasar la materia dada. Se presupone esta
dedicacion por parte del alumnado para el buen seguimiento del ritmo de la asignatura.

La actividad de evaluacion (28h) se dividira en pruebas escritas, dirigida (carpeta docente) y recuperacion (si
es necesario).

Nota: se reservaran 15 minutos de una clase dentro del calendario establecido por el centro o por la titulacién
para que el alumnado rellene las encuestas de evaluacién de la actuacion del profesorado y de evaluacion de
la asignatura o médulo.

Evaluacién

Actividades de evaluacién continuada

Titulo Peso Horas ECTS @ Resultados de aprendizaje

Carpeta docente 40% 30 1,2 1,2,3,4,5,6,7,8, 11,12, 13, 14, 15, 16, 17
Examen de Iéxico y sintaxis 20% 2 0,08 1,2,3,4,5,6,7,8,9,10, 11,12, 13, 14, 15, 16, 17
Examen oral 20% 3 0,12 1,4,5,6,7,9,10, 11,13, 14,15, 16, 17
Examenes de vocabulario 20% 3 0,12 1,8,5,7,8,9,10, 11,17




Evaluacion continuada

El alumnado ha de demostrar su progreso realizando diversas actividades de evaluacion. Las actividades que
formaran parte de la carpeta docente se indicaran claramente en el campus virtual al inicio del semestre.

Revisién

En el momento de dar la calificacion final previa al acta, el/la docente comunicara por escrito una fecha y hora
de revision. La revision de las diversas actividades de evaluacion se acordara entre la profesora o el profesor
y el alumnado.

Recuperacion

Podran acceder a la recuperacion quienes que se hayan presentado a actividades el peso de las cuales
equivalga a un 66,6% (dos tercios) o mas de la calificacion final y que hayan obtenido una calificacion
ponderada de 3,5 0 mas.

En el momento de dar la calificacion final previa al acta de la asignatura, la profesora o el profesor comunicara
por escrito el procedimiento de recuperacion. Se puede proponer una actividad de recuperacion por cada
actividad suspendida o no presentada o se pueden agrupar diversas actividades. En ningln caso la
recuperacion puede consistir en una Unica actividad de evaluacion final equivalente al 100% de la calificacion.
En caso de recuperacion, la nota maxima que puede obtener el/la estudiante es un 5.

Consideracion de "no evaluable"

Se asignara un "no evaluable" cuando las evidencias de evaluacion que haya aportado el/la alumna
equivalgan a un maximo de una cuarta parte de la calificacion total de la asignatura.

Irregularidades en las actividades de evaluacion

En caso de irregularidad (plagio, copia, suplantacion de identidad, etc.) en una actividad de evaluacién, la
calificacion de esta actividad de evaluacion sera 0. En caso de que se produzcan irregularidades en diversas
actividades de evaluacion, la calificacion final de la asignatura sera 0. Se excluyen de la recuperacion las
actividades de evaluacion en que se hayan producido irregularidades (como plagio, copia, suplantacion de
identidad).

Evaluacion unica

Esta asignatura prevé evaluacién unica en los términos establecidos por la normativa académica de la UAB y
los criterios de evaluacion de la FTI.

El alumnado debe presentar la solicitud electrénica dentro del calendario establecido por la Facultad y enviar
una copia a la persona responsable de la asignatura para que tenga constancia de ello.

La evaluacion unica se hara en un solo dia de la semana 16 o 17 del semestre. La Gestion Académica
publicara la fecha y hora en la web de la Facultad.

El dia de evaluacion unica el profesorado solicitara la identificacion del alumnado, que debera presentar un
documento de identidad valido con fotografia reciente (carné de estudiante, DNI o pasaporte).

Actividades de evaluacion unica

La evaluacion unica incluira un minimo de tres actividades de evaluacion de al menos dos tipologias
diferentes, segun indica la normativa.

Los procesos de revision de las calificaciones y de recuperacion de la asignatura son los mismos que se
aplican a la evaluacion continuada. Ver mas arriba en esta guia docente.
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[Gramatica basica con ejemplos en caracteres simplificados y tradicionales, acompafada de un librito de
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[Obra de referencia sobre conocimientos enciclopédicos y con gran nivel de detalles que os sera util a lo largo
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Recursos en linea:

eChinese Tools: Mil y una herramientas para aprender chino: https://dtieao.uab.cat/txicc/echinese/

Software
® eChinese Tools: Mil y una herramientas para aprender chino: https://dtieao.uab.cat/txicc/echinese/

(base de datos con recursos en linea para el aprendizaje del chino).
® Moodle

Grupos e idiomas de la asignhatura



La informacién proporcionada es provisional hasta el 30 de noviembre de 2025. A partir de esta fecha, podra
consultar el idioma de cada grupo a través de este enlace. Para acceder a la informacion, sera necesario
introducir el CODIGO de la asignatura

Grupo Idioma SEINERC)

(PAUL) Practicas de aula 1 Catalan primer cuatrimestre manafia-mixto



https://sia.uab.cat/servei/ALU_TPDS_PORT_ESP.html

